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LIJE'E SANTIAGO
LINIEEPOLA' LAPIMAYE

1 Iya' ninSantiago ca'ay lilpenic'

LanDios y atPoujna Jesucristo.

Quinit'elhuo' imanc' unc'aipimaye,
imanc' ilnaxque' laltet'ta xanuc),
ilniya limbamaj coquexi' linaxque'
fattatahuelo Israel. Itsiya tolmana'
ni petsi lotca'nepottsi.

2Unc'aipimaye, ja'ni totsinte
ipime lapajnya iya' camilhuo":
Aimolsuelmot'te'me. iTixojla’
cunlata! 3Imanc' joupa olsina'
lo'epa LanDios. I1que tehuaiyilhuo),
ti'ita’ colsina' ja'ni tothuaiyijnyi o
a'i. Ja'ni tot'huaiyijnyi tolsnet'tme
lo'ipolhuo'. 4Tijouta' aimixojtolhuo),
ti'hua toisnet'tcona'me. Tolta'a
LanDios tixhuai'ni'ma, ti'e'e'ma
pangay c'a lolpicuejma'.
Aimehue'econayacolhuo'
lolpicuejma’.

5Anuli imanc' ja'ni tinesla':
“Ahuata laipicuejma'’”, cami'ma
itque: Toxahue'eta' tanDios tepi'itso’
lopicuejma’. tanDios a'i caftsile. Ma
tixoqui queta ticu. Aimixtuc'ola' pe
noxa'huepa. 8Jahuay lopicuejma'
toxa'hueta), to'huaiyijnla’ LanDios.
Aimones'ma: “¢Jani ti'i'ma o
aimi'iya?” Petsi tolta'a li'ejma’
ti'ontcospa lipicuejma' to taja
mi'hua'e tahua. Tummay tahua'

Ti'huata' pu'hua, texat'uhua fa'a. Ma
ti'hua tifenna. 7 Aimines'ma ilque:
“Ite laifxahue'epa LanDios lapi'i'ma”.
A'i. Aimepi'iya. 8Cal xans petsi oque'
lipicuejma’, ma ti'hua tipai'iyoxi.

9 Anuli tapima ja'ni ailopa'a
qui'hueca, tixojla' queta tix'najtsi'ita’
LanDios. Itque tixina acueca'
ts'i'hueca. Timetsaijma. 19Petsi
tixoqui queta ti'nujuaitsi al
cueca' li'huexi, LanDios tixina
to aiqui'hueca. Ti'ontcospa to
cua naitsi lipa' lopa'a jipu'hua
limuc'o'. Aimicotya. Mtinca itne
lipa' aimixnet'tyi. I'hudquila’
juaiconapa ac'a. Tijoula' tif'ajla’ cal
'ora, lipinu' tipi'e, tijuti tipela, lipipa'
tecangemma amats'. Ate'a i'huaqui
ac'a, mijou'ma tejac'a. Tolta'a
tuyaico'ma petsi ts'i'hueca acueca'.
Muyaicojma lapajnya ma ti'hua
tejac'eyoxi.

12Cal xans noxnet'lpa lahuaipa,
ilque linca tuyaijma al c'a. Tijouta’
lahuaiyimpa, LanDios timetsaicota.
Tulijnata nulemma lipitine
aimijouya. Tolta'a joupa licupa
cataiqui' tanDios, tepi'imola’ pe
no'epéa capic'a.

13 Anuli imanc' ja'ni tixingufcojma
lahuaipa aimines'ma: “Ma LanDios
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ummepa ite lalahuaipa. Ca'eta’
lixcay.” LanDios lipicuejma’ ailopa'a
quixcay. I}que ailopa'a comiya:
“To'efa' lixcay”. 14Iine pe jitpe
litpicuejma’ timiyotltsi: “To'eta’
lixcay”, ilne ma quittuca' tijanajyi
ti'ete tolta'a. Ite lixcay lopa'a
litpicuejma’ tifel'mila), ti'hua'ala’
lixcay cane. 15Titojla' lixcay

lopa'a litpicuejmal, ti'e'me tolta'a.
Tijoula' ja'ni ti'hua ti'eyi lixcay, ma
tejac'e'mola’.

16 Maicunc'aipimaye,
aimimenaj'molhuo'. 77 Ma jipu'hua
lema'a lumme'eninga' jahuay
al c'a. Ite lalapi'iponga), jilpe
quihuayomma juaiconapa ac'a,
ailopa'a tintsi. Malque cat'Ailli'
LanDios lumme'enga'. Jitque
nilanc'epa lepalatc'o' nomana'
lema'a. Iine lepalalc'o’ tipai'iyi
litpepalc'o. Ti'i'ma huata, ti'i'ma
acueca' lapalc'o'inga’. Jouc'a
tipailoyi. Mif'acai'ma cal 'ora,
alpo'nonga' lunxahua, limufc'o’. A'i
tolta'a LanDios. IIque aiquipaiya,
ma' anuli tipa'a. Aimipailo, ipuqui,
itine alulif'enga’. ' Matque LanDios
i'epa ma to lixpic'epa ilque quituca'
Jilpe lalpicuejma' ifapa al Linca
Cataiqui'. Totta'a lapi'iponga' al ts'e
lalpitine, al'e'eponga’ inaxque', itque
cal'Ailli' tanDios. Af'onicosponga’
to ilna'a lafot'tenyacu ate'a,
lotsufcoyacu tanDios ai'a ticuaihuo
litine cafot'feya. Ticuaiyunni al
Cueca' Quitine tixinim'me jahuay
lilanc'epa LanDios i'huexi ilque.
Illanc' joupa ate'eponga’ tolta'a.
Illanc' ma' i'huexi LanDios.

9 Maicunc'aipimaye, totta'a joupa
olsina' Toliya jahuay imanc!, anuli
anuli, totpo'note lolpicuejma),
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tolquimf'ete al c'a. Ai'a tolpalaime
tolspic'e'me te ts'i'ic' molpalaicoyacu.
Aimolixtulecu. 2%Litpoyac' lan
xanuc' aimipammaispa. Aimi'iya
mi'eyacu tolta'a al c'a latentcocoya
LanDios. 21 Toliya, totpo'note
lolpicuejma’ aimont'econa'me al
xujc'a. Li'ipa, acueca' olatets'ipottsi,
juaiconapa otf'epottsi laic.
Itsiya aimof'econa'me tolta'a.
Tolanaj'mottsi nulemma jahuay
ilna'a lixcay. Aimolt'nof'e'mottsi.
Tolihuejle lataiqui' lifayipa jilpe
lolpicuejma’. Tolta'a ite lataiqui'
tuntu'e'molhuo’ nulemma.

22Imanc' tolihuejle lataiqui',
tont'ete to loya'apa. A'i ma le'a
molquimf'e'me. Ja'ni ma le'a
tolquimf'eyi, ma tolfel'miyoitsi.
A'i totta'a moluntulyacu. 23 Anuli
tapima noquimf'epa lataiqui!, ja'ni
aimihuequi ti'ontcospa to cal
xans mehuelonge lahuejma’. Jitpe
tehuelonge li'a, te ts'i'ic' lixans.
24Tijoula' tixinta' li'a, ti'hua'ma,
timenc'eco'ma te ts'i'ic' lixans, ite
lijoupa liximpa. 25Ticuicomma
a'i totta'a mixhue'me litaiqui'
LanDios. Jilpe tipa'a lataiqui'
latcuxeponga' illanc' pe joupa
luhualquenam'monga’ lat'epa a'ijc'a.
Ite Lataiqui' aimehue'e'. Cal xans
noxhuepa al c'a ite lataiqui' jouc'a
tepequi, itque aimimenc'ecoya
loquimf'epa. Mi'ay tolta'a tixoqui
queta tuyaico'ma.

26 Ja'ni anuli imanc' timiyoxi:
“Iya' finca nihuequi tanDios”,
tijouta' aimicuxe al c'a tipal, ilque
tifel'miyoxi. Ai mihuequi LanDios,
ma le'a tinesqui. 27 [ine nahuejmpa
lecaniya jouc'a lampotsateya
notelcopa acueca', pe no'epottsi
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cuenna, aimixis'meco'mola’ ite lixcay
lopa'a fa'a li'a tamats), ilniya ma ti'eyi
latentcocopa tanDios, itque catAilli.
Itque tixim'mola' ac'a lilihuequi.
Unc'aipimaye, ja'ni tolihuejyi
litaiqui' tatPoujna Jesucristo,
ilque ma' anDios, aimolatets'i'mola’
hualca lolpimaye. Ma' anuli
totpalaic'otsola. 2Iya' cacua: Imanc'
ma mefot'teyottsi, jani titsulfotaite
oquexi' lan xanuc|, anuli lipuf'c'ihue
ittaic' lit'anillo a'oro, juaiconapa
ac'a lipijahua'. Locuena ailopa'a
qui'hueca. Jjoutsoqui laquipijahua’.
3¢Te ts'i'ic’ motpalaic'oyacola'?
¢Te ituca' ituca' lotpalaic'oyacola'?
Itque ts'ipo'nohua ac'a lipijahua),
¢te totmi'me: “To'huanni fa'a.
Tocutshuaita' al c'a”? Tijoula'
tocuena, ilque pe ailopa'a qui'hueca,
éte tolmi'me: “Ima’ tacaxla' jitu'hua,
o tocutshuaita' fainitas laifpo'nof'ipa
lai'mitsi”’? 4Linca, ja'ni tolta'a
lontepa tolmujyottsi oquej
lolpicuejma’. Tolta'a tonteyoltsi to
lan juez. Ti'ontcospolhuo' to lan
juez petsi aimixpic'eyi al c'a, a'ijc'a
ilne lilpicuejma’.
5Unc'aipimaye, atquimf'eta'
laifmiyacolhuo ¢Ja'ni aicolsina’
naitsi ilne pe aiquithueca? Fa'a
li'a famats', ilne pe aiquit'hueca
i'huijf'epola’ tanDios. Itque
i'huijf'epola’ ti'huaiyijnle. Tolta'a
alinca tepenufta quit'huexi.
Tepi'innola' quilmane ticuxeta.
LanDios joupa icupa cataiqui'
tepi'itola' tolta'a ilne petsi no'epa
capic'a.
6Totta'a liximpola' LanDios ilne
pe aiquithueca. Imanc' a'i totta'a
motsinnila'. Jitpe lafotyom'molhuo'
joupa olatets'ipa pe aiqui'hueca.
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[Ine pe ts'ithueca, ite
aimicuxenai'ilhuo'? ¢A'i matniya
texat'tulhuo), lo'hua'apolhuo' jitpe
pe lopa'a cal juez? 7Imanc' joupa
ecui'impolhuo”: Ixanuc' Cristo. Ite
Laftine xonca al c'a. ¢Te ilne pe
ts'ithueca aiminescoyi a'ijc'a ite
Laftine?

8Tina'a titaiqui LanDios
latcuxe'eponga), ite al cueca' xonca
tuya'e: “Ima' to'eyoxi capic'a, ma

tolta'a to'eta’ capic'a tof'as xans, cua
naitsi toftalecufya”.

Ja'ni joupa olspic'epa
tolanant'li'me ite lataiqui!, ne, joupa
olspic'epé tonte'me al c'a. ®Tijouta,
ja'ni ituca' ituca' tolpalaic'oco'mola’
lapimaye, a'ijc'a ite lonteyacu.
Aimolihuejyi loya'apa lataiqui'
latcuxeponga'. Mate lataiqui'
tecani'elhuo.

10finca ticuicomma lihuejcote
jahuay lataiqui' lalcuxeponga'

LanDios. Ja'ni a'i, tama ma le'a
anuli lataiqui' aimalihuejcoyi,
tipa'a laljunac'. "LanDios ticuxe:
“Aimoxhuico'ma tipeno tof'as xans”.
Jouc'a ticuxe: “Aimoma'ahuale'ma”.
A'i oquexi' candiosla' nocuapé totta'a.
Nonespa ma' anuli LanDios. Tolta'a,
tama aimoxhuijma lipeno tof'as xans,
ja'ni toma'ahuale aicomihuequi
LanDios locuxepa. Tipa'a lojunac’.

2[]lanc' petsi joupa
luhualquem'monga’ lat'epa a'ijc'a,
jilpe Lataiqui' tipa'a lalcuxeponga'.
Mate lataiqui' timuj'ma ja'ni ac'a o
a'ijjc'a latejma’. Toliya camilhuo"
Ja'ni tolpalaite, ja'ni tontele, ti'ita’
to locuxe'epolhuo' ite Lataiqui'.
3Iine pe aimixiflyi cuanuc, acueca'
tite'minnola’ Petsi tixifiyi cuanuc'
tuyaicota al c'a.



Santiago 2, 3

14Cunc'aipimaye, jani cal xans
tinesla" “Ca'’huaiyinge L.anDios”,
tijouta' aimihuejma, éte quipenic'
ite linespa? ¢(Te ilque cal xans
tuntu'ma ts'i'ejma’ tolta'a? Itque
ma le'a ataiqui' ti'huaiyinge.
15-16]ya’ cacua: Ja'ni anuli imanc'
tipalaic'ota' al c'a tapima axans
0 acano' pe ailopa'a quipijahua’
ni coteja, jani timita": “Ne/,
to'huanta', aimoxhuelmot'tecona'ma.
Toxmainatsi afunca, totetsotsi al
c'a”, tijoula' aimepi'i, aimitoc'i
muyaijma lapajnya. éTe
quipenic' ite limipa? 7Ma' anuli
lothuaiyijmpa LanDios. Ja'ni
ma le'a totcuayi: “Ca’huaiyinge”,
tijouta' aimolihuejyi, éte quipenic'
ite lolnespa “ca’huaiyinge”? Ite
lolnespa tocomma to imac' cataiqui'.
Aimipammaispa.

18 Ja'ni totta'a lofejma’ ti'i'ma
timim'molhuo': “Ima’ to'huaiyinge,
iya' quihuejma. Ne', tama
ailopa'a cof'epa al c'a, almuc'ita'
lof'huaiyijmpa. Tijoula' iya'
camuc'imo' laifnihuejcopa. Tolta'a
alsim'ma ca'huaiyinge.” 1®Ima’
tonesqui: “Aixina' tipa'a ma' anuli
LanDios, itque ca'’huaiyinge”.

Ne'. Ma' ac'a ite lofnespa. Jouc'a
lontahue ilsina’ totta'a. Iine tiyula'
tixpailiquila.

20Ima' conxans, tocomma ailopa'a
copicuejma’. Ja'ni ma tocua:

“Ca’huaiyinge”, tijouta’ aimaihuejma,
ite lof'huaiyijmpa ailopa'a quipenic.
Aimitoc'iyaco'. ¢Te aicoxina' itta'a?
21,Te qui'ipa taltatahuelo Abraham?
¢Jani itlque ma le'a ines'ma:
“Ca’huaiyinge LanDios”? ¢{Totta'a
LanDios iximpa to ailopa'a quijunac),
epenufpa? A'i. Abraham jouc'a i'epa
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al c'a. Thuejcopa LanDios limipa.
Li'hua cuftine Isaac, iponof'ipa jitpe
al altar, titsufcota' LanDios.

22 Jitpe toxina li'ipa: Ma
mi'huaiyinge tanDios, Abraham
ihuejcopa. I'epa to limipa.

Tolta'a ilinc'ipa linespa. Imujpa
ti'huaiyinge LanDios. 23Totta'a
enantpa al Paxi Linilingiya loya'apa:
“Abraham i'huaiyijmpa tanDios,
tolta'a iximpa to ailopa'a quijunac),
epenufpa”.

Totiya Abraham ecui'impa:

“Ts'itejmale LanDios”.

24Totta'a tolsinyi te ts'i'ic' li'ejma’
cal xans pe LanDios tixim'ma to
ailopa'a quijunac, tepenuf'ma.
Iique cal xans a'i ma le'a ticua:

“Ca’huaiyinge LanDios”. Jouc'a
tihuejma, ti'e'ma ma locuxe'empa.

25Ma' anuli li'ipa taca'no' Rahab,
itque titejyoxi licuerpo. Itque
jouc'a i'epa al c'a. Epenuf'mola’
loquexi' lan xanuc), ilne icuaitsa
tehuelojnle fa'a falamats' Lijou'ma
ummena'mola’ tiyente ocuenaj
cane. Aimixim'me ilne no'ehualepa
laic'. tanDios imetsaicopa ite li'epa
Rahab. Iximpa to ailopa'a quijunac),
epenufpa.

26 A] cuerpo, ja'ni ailopa'a
quipitine, joupa imac'. Ailopa'a
co'epa. Ma' anuli ilne ni'huaiyijmpé
pe nonespé: “Ca’huaiyinge LanDios”,
tijouta' aimihuejcoyi. Ite lonespa
tocomma imac' cataiqui'.

Unc'aipimaye, jahuay

imanc' aimolmuc'iyale'me.
Ti'ete oquexi' afantsi le'a. Ja'ni
ninc'omxiye xonca ipime ite
latpenic. Ja'ni limenajtsonga' xonca
alte'mi'monga’ LanDios. 2Linca
ilque pe aimimenaca ailopa'a. Axpe'
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malimenaquinga' jahuay anuli.

Pe nopalaipa ma le'a al c'a, ja'ni
aimimenaca tolta'a, itlque tinca ac'a
xans, ixhueya lipicuejma’. Itque
ticuxeyoxi al c'a.

3Laihuale alpo'no'ila’ litco
anuli al freno catejma’. Tolta'a
lihuejconga), alpai'e'mola’ laihuale
jahuay litcuerpo. 4Jouc'a lam barco
ittaic' aca’hua catejma' o aca'’hua
c'ec lipuftine atimén. No'hua'apa al
barco, ja'ni ipic'a ticuxela' al barco,
tife'ne'ma ite al timén. Tijoula,
tama acuecaj barco o tummetsai
tujfxi cahua, tihuejco'ma nohua'apa.
Ti'hua'ma petsi ipic'a ilque.

5Jouc'a talpal, tama aca'’hua
ti'i'ma tinesco'moxi acueca) lo'epa.
Cacua: Laca'’hua cunga acueca' cal
ec' tunai'i. $Tolta'a talpal ti'onlcospa
to tunga. Jahuay al xujc'a lopa'a fa'a
li'a tfamats' ti'i'ma tines'ma tatpat.
Tolta'a tixis'me'ma jahuay lalcuerpo.
Lunga nopa'a al muf tunai'i tatpat.
Tijoula' tunai'i'ma jahuay lopa'a
Hjuaihua, ti'hua'ma xonca aculi'.
Ailopa'a cuntuya.

7 Jahuay linneja nomana' fa'a li'a
famats' ocuena ocuena litejma' o
litpicuejma), jouc'a lacat'hui, jouc'a
lainofat'l, jouc'a nomana' jitpe 1aja,
lan xanuc' joupa imanxuc'empola’,
ti'hua timanxuc'eyi. 8Ituca' tatpat.
Aimi'iya mimanxuc'enyacu.
Aimihuejma. Ti'hua ti'ay al xujc'a to
loxpic'eya. Imanna tafxi camaya.

9Lalpat a'ij nuli le'a lo'epa.
Matpalaiyi ats'najtsi'iyi tanDios,
itque catAilli|, alsuicoyi tatpat. Ma'
anuli atsuicoyi tatpat atcuajcola’
lalf'as xanuc), ilne jouc'a tilanc'epola’
LanDios, ti'onlcospa to ilque. 10Tle
lals'najtsi'icopa LanDios, ma' anuli

1
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latcuajcopola), quipalyomma jitpe
latco.

Unc'aipimaye, tolta'a
aimetentcocojma. "Jitpe
laipalyomma laja', matpe
tipayomma ma' anuli caja'. ¢Te
tipahuo oque' 1aja), al ni'i laja’
jouc'a al cua caja'? A'i, aimi'iya.
12Unc'aipimaye, al 'ec 'icux, ite
ti'as'ma aceituna? O al 'ec 'uva,
éte ti'as'ma 'icux? A'i, aimi'iya.
Tolta'a ma' anuli ti'i'ma laja’. Jitpe
lipayomma al cua caja’ aimi'iya
mipayoya al ni'i caja.

13 Jitpe pe lotmana), ja'ni tipa'a
nonespa: “Iya' xonca ts'aipicuejma’.
Linca aixina'.” Ne'. Ti'ila' itque ac'a
li'ejmal, ti'eta’ al c'a. Timujxoxi
ts'ipicuejma’, aimi'e'e’'moxi
le'a. "4 Ja'ni acud lotpicuejmal
ja'ni tonlahueyi tolulijtsoltsi,
aimolixoc'i'moltsi cunlata. Ja'ni
totta'a lot'ejma’, aimolihuejcoyi
al tinca Cataiqui', ma le'a
totfel'miyaleyi.

15 Ja'ni totta'a lolpicuejma), a'i
LanDios mepi'ilhuo'. Ite ma'
ilpicuejma’ locuenaye lan xanuc'
nomana' fa'a li'a tamats', ilne
nahuepd quiltuca' lojanajpa.

e litpicuejma’ ti'onicospa to
lipicuejma' fonta'a Satanés. 16 Ja'ni
ti'eyoltsi laic!, tehueyi tulijtsottsi,
mijou'ma tifuli'i'moltsi, ti'e'moltsi
nixpiya. 7 Iine pe LanDios lepi'ipola'
litpicuejma), ilne ailopa'a quixcay
litpicuejma’. Toliya aimifuli'iyottsi,
aimixtuc'oyacottsi. Tihuejcoyoltsi,
ma tixinyottsi acuanucla, ti'eyi
mane al c'a, titoc'iyottsi, ma'

anuli litpicuejma, tepenufyottsi,
ma' alinca lan c'a xanuc' ilne, a'i
mi'e'eyoltsi le'a. 18Iine pe lo'eya
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xonca pangay c'a litpicuejmal,
ticuicomma ti'ita' ac'a lifejma’ ma'
itsiya. [lne aimehuoc'aiyoltsi, ma
tipac'eyi lafuleya.
Imanc' tolixtuc'oyotltsi,
totfuli'iyottsi, énaitsi

nomuc'ipolhuo' totta'a? Linca
ailopa'a nomuc'ipolhuo' toita'a.
Imanc' coltuca' toljanajyi xonca
tot'huejle, tolta'a totfuli'iyottsi.
2Tama acueca' toljanajyi,
aimolulijyi ite lotjanajpa. Mijou'ma
tolma'ahualeyi, toteyoltsi laic/,
tolixtuc'oyottsi, totfuli'iyoltsi.
Aicolsahue'e LanDios, tolta'a
aimolulijyi ite lotjanajpa. 3Imanc'
molsahue'e'me aimepi'ilhuo.
Aimotsahue'eyi al c'a. EanDios
joupa ixina' lofeyacu. Jani
tepi'itsolhuo' lotsahue'epa
tolsuico'me ma cottuca' ts'otpic'a.

4Imanc' ti'ontcospolhuo' to
lacat'no', tama namallip4 tihuejnaiyi
xanuc'. Imanc' olpo'nopé totpe'Ailli,
ilque ma tanDios. Ma molcuayi:
“Atejmaleyi LanDios”, toljanajyi
lopa'a fa'a li'a tamats'. Jouc'a
tolihuejyi coltuca' lolpicuejma) to
ilne pe aimimetsaicoyi tanDios. Ma
totfuli'iyi LanDios. ¢{Te aicotsina'
itta'a? Cal xans ja'ni tixpic'ela'
tihuejla' to ilne pe aimimetsaicoyi
LanDios, jani tixpic'ela' tiyejmalele
ilniya, itque ti'ej laic' LanDios,
aimi'iya miyejmaleyacu.

5Al Paxi Linilingiya ticua: “Cal
Espiritu Santo talpo'no'iponga’
LanDios jitpe talunxajma), ilque
Espiritu atenga' cuenna juaiconapa,
alsininga' ma i'huexi LanDios”.

¢Te colcuapa a'ij tinca ite lataiqui'?
O (colcuapa ma le'a ataiqui'?
6tinca illanc' caltuca' aimi'iya
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malihuejyacu. Ma le'a tanDios
xonca altoc'inga), to tuya'e: “Pe
no'nof'e'epoltsi, LanDios tipanela'
Lam manxu, ilne no'oc'epotltsi,
LanDios titoc'ila’.”

"Totiya camilhuo": Tot'oc'etsoltsi,
tolihuejcote tanDios. Totpa'nele
tonta'a Satanés, tijoula' tinuna'ma
ilque. Tipono'molhuo' cottuca.
8Toli—loc'otaite LanDios, tijouta’
itque titoc'ai'molhuo'. Imanc'
nont'epd a'ijc'a aimont'econame
tolta'a. iTolapajle lotpicuejma'! Ja'ni
oque' lotpicuejmal, ja'ni lolspic'epa
lixcay jouc'a al lijca, tont'ete anuli
lolpicuejma’. Totta'a ti'i'ma pangay
c'a lotpicuejma’. 9 Totsuetcote
juaiconapa, tolsingufcote
lotpixhuejma’. Toljolijle. Tolatec'ote
ite lolpixojma cata, tolsingufcote
lotpihuotsoqueya. Aimolsim'me
mafca tolunxajma' Totsinle acueca'
calaic'ata. 19Tontoc'etsoltsi LanDios,
tijouta’ itque ti'nof'e'molhuo.

1 Cunc'aipimaye,
aimolnesco'moltsi a'ijc'a. Pe
nonescopa litpimaye o tecani'eyi,
ilne tetets'iyi lataiqui' lalcuxeponga'.
Ima' jani tatets'i ite lataiqui'
latcuxeponga', aimanant'i lataiqui,
joupa o'epoxi unjuez. 12Tipa'a ma'
anuli tatJuez, ilque lapi'iponga’
lataiqui' lalcuxeponga'. Itque ti'i'ma
tuntu'eyale'ma, ti'i'ma tejac'eyale'ma.
Ima' aimi'iya macani'eya topima.
¢Te ima' unjuez?

13 Atquimfleta’ imanc' notcuapa:

“Itsiya o mouqui te'me ite litya.
Jilpiya almajnta anuli camats'
Alcucaleta, al'najualeta, aleta
canic'. Totta'a lulijta cattomi.” 4Iya'
camilhuo: Imanc' aicolsina' te
ts'i'ic' mi'iya mouqui. ¢Te ts'i'ic'
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lotpitine? Imanc' ti'ontcospolhuo’
to tummahuay. Itque fummahuay
ti'huaspa ahuata aimicot,
tejac'inghua. 13 Ticuicomma
totcuate: “Ja'ni LanDios tatPoujna
ipic'a ti'hua almajnle, ate'me ite
o itta'a”. 18Itsiya ma le'a tot—
lof'e'eyottsi. Toliya tuluyalaicoyi
lapajnya tixoqui cunlata. A'ijc'a ite
lont'ejma’.

17Camilhuo: Cal xans ts'ixina' te
ts'i'ic' al c'a, tijouta’ aimi'ay, itque
tipa'a lijunac’.

Alquimf'eta' imanc' ts'ot'hueca
juaiconapa. iToljolijle!

iTo}ja'ate! Juaiconapa al cueca'
tottetco'me. 2Ticuaihuo litine
tolsim'me joupa iminscopa
tot'hueca. Lacaca joupa
enai'ot'tenapd lotpijahua’ 3Lot'oro,
lotplata tolsim'me joupa unxilaipa.
Itque tunxilaic' timuqui lixcay
lont'epa. Almana' titiné lecui'impa
lijoucola'. Imanc' ti'hua tolafot'teyi
coloro, colplata. Linca itque
tunxilaic' titeja latejma’, ma totta'a
tunga tite'molhuo' lotpixic'.

4Ite lottomi tija'e, ticuxecolhuo'.
Ite ma ittomi lolmozd, ilne i'e'me
canic' titiné lefot'te'me jilpe
folamats'. Imanc' aicol'natse'ela’.
[Ine ni'epd lanic' tija'ayi. Joupa
iquimf'epola' LanDios, malque
LanDios ticuxe jahuay. SImanc'
oluyalaicopd juaiconapa xonca al
c'a. OYepa nixpiya. Offunc'epottsi,
totsinyi mafca tolunxajma.
Ti'ontcospolhuo' to loma'anyacola'
linneja. 80lacani'e'mola’ lan
lijca xanuc!, otma'apola' Iine
aiquicuanajyottsi.

TTotta'a lo'ipolhuo' imanc'
unc'aipimaye. Camilhuo': Tolsnet'He.
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Ticuaihuo atPoujna. Tof'nujuaisle
li'ejma' lin'eya nic' jitpiya lilemats'.
Ti'huaico'me litine cafot'teya. IIsina’
ja'ni tipammaitsi ticuaicota acueca'
quitpic'a. Tolta'a ti'hua mixnet'tyi.
Ti'huaico'me ticuila) tijoula’
ti'huaicocona'me ticuiconta'. 8Imanc'
ticuicomma jouc'a tolsnet'te tolta'a.
Tolfa'etsoltsi talay tolunxajma.
Joupa ticuaihuo tatPoujna.
9Unc'aipimaye, aimottac'ui'mottsi
lajunac' Tolta'a aimitac'uinyacolhuo'
jouc'a. iTotsinte! Cal Juez joupa
icuai'ma, ma tipa'a jilpe al puerta.
10Unc'aipimaye, tol'nujuaitsa
lifejma' lam profeta, ilne nuya'apa
litaiqui' tatPoujna. Iine ma
mitelcoyi tixnet'tyi.

MLinca, petsi joupa nixnet'tpa
alnescola), alcuayi: “Ac'a litejma’
ilne. Joupa ulijnapd.” Joupa otsina'
te ts'i'ic' li'ejma’ Job. Ilque ixnet'lpa
juaiconapa. Jouc'a olsina' te ts'i'ic'
li'e'epa LanDios lijoupa lehuai'impa.
Jitpe tolsinyi a'ij ta tunxajma’
fatPoujna. Itque juaiconapa
tixinyale acuanuc'la.

12Unc'aipimaye, xonca totpo'note
cuenna, aimofe'me jurar.
Aimolnes'me: “Mixinnale lema'a”.
Ni moines'me: “Mixinnale li'a
famats"”. Aimoines'me nij tintsi
cataiqui' tolna'a. Ja'ni tolnes'me:
“Ne, tolta'a”, ma le'a tolnesle:
“Ne', totta'a”. Ja'ni tolnes'me:

“A'i”, ma le'a tolnesle: “A'i”.
Aimot—Ilof'i'me cataiqui'. Tolta'a
aimecani'enyacolhuo'.

13Pe lotmana), ja'ni anuli titetma,
tixahue'eta' tanDios titoc'ita'. Ja'ni
anuli tixoqui queta, tunac'cola'
LanDios, tix'najtsi'ita. 14Ja'ni
anuli textafque, tijoc'itsola'
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litsilojpola’ capimaye, ilne noxpijpa
lataiqui'. Ticuaitsa ilne pe tonouya
fafcuana, malpiya tijoc'ite LanDios.
Ti'huaf'i'me caceite tafcuana ma
minescoyi lipuftine tatPoujna.
5Tine mijoc'iyi LanDios ti'huaiyijnyi,
ticuayi: “Linca tixal'mena'ma”.
Tolta'a tipammaispa ite loxa'’huepa.
Lafcuana tuntu'ma. LatPoujna
tixal'mena'ma. Tama joupa i'epa
lixcay, tanDios imenc'e'ecopa ite
li'epa, tixa'mena'ma.

16 Unc'aipimaye, ja'ni onl'epa
lixcay tolu'inatsoltsi. Tolsahue'ete
LanDios titoc'itsolhuo'. Totta'a
tixal'mena'molhuo..

Jani cal lijca xans tixa'hueta'
LanDios, acueca' tipammaispa.
17Cal profeta Elias at'ontcosponga)
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ilque jouc'a ma le'a axans. Ilque
jjoc'i'ma tanDios. Ixahue'ma
aimicui'ma. Lijjou'ma aiquicuic.
Icot'ma afane' camats' y ontca
aiquicuic'. 8Lijou'ma ijoc'icona'ma,
ixa'huecona'ma. Jitpe lema'a
i'huayonni laja'. Icui'ma jilpe tamats'
Laifa ilapa.

19-20Unc'aipimaye, petsi anuli
imanc' ifel'mimpd joupa ux'maspa
al Linca Cataiqui', jani tocuena
tapima tinanc'onia) titsufai'econata’
al C'a Cane, ti'ita' quixina' joupa
i'epa al c'a.

Lapima nonanc'onaiya totta'a pe
a'jjc'a no'epa, tuntu'e'ma tipima.
IIque ni'epa a'ijc'a aimejac'ya, tama
acueca' li'epa aimitac'uinyacu
lajunac'.
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